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Testhossz: 130-190 Saly: 70-180 ¢ Védett!

Taplalék: mindenféle nedves gyumdlcs, tolgymakkeg@geb erdei magvak. Megragja a fiatal fak kérgét,
s6t madarfiokékat is pusztit (6. kép). Téli &lma txde

Elterjedése: kdzéphegységeink, dombvidékeink tagybikkerdeit lakj,

Leldhelye: a Szarhalmi eftben tobbizben medfigyeltik a szlrkileti ordkbanudBa(1960) kimutatta
Ausztriabar

22. MOGYOROS PELE — Muscardinus avellanarius (L)

Testhossz: 70-90 m Suly: 18-30 ¢ Védett!

Taplalék: makk, kilonb@zbogydk és magva

Elterjedése: hazankban a legkdzonségesebb pdifégsorban a dombvidékek lomberdeiben, kiiléndsen
fiatalosokban €

Lelshelye: HV: Janospihén 1981. Il. 8. (A. 0.) A Szarhalmi eflden és a kdrnyézszlstablakban
gyakran megfigyeltiik. Solymosy (1939) szerint Naggl kornyékén ritkan fordul &l Bauer (1960) is
kimutatta

22523. Erdei pele — Dryomys nitedula (Pall

Testhossz: 90-100 m Sdaly: 20-22 ¢ Védett!

Taplalék: kulénbdgd magvakkal, gyumolcsokkel és magvényi anyagokkal taplalkozik. Ha teheti,
madarfiékat is zsakmany

Elterjedése: hazank legritkabb pelefajadleg dombvidékeinken, ebdzéleken, gylimélcsosokben,
cserjésekben

Lelshelye: a Soproni hegyvidéken talalt egy elhull@idanyt VVarga Zs. Ritkasdgara jelléimhogy Bauer
(1960) sem mutatta ki a Férvsztrak részé

(Folytatjuk.’

1987. XLI. EVFOLYAM 3. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIII. szazadi kapcsolatahoz)1 I. rész

So0s Istvan : Ciganyper Sopronban

(Adalékok Sopron és a ciganysag XVIIl. szdzadi kapc  solatahoz) 1
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(22)], rész

1. Taldn nincs még egy nép foldrészinkon, amelyet tdtdy mint fél évezrede, Eurdpdban tortént els
megjelenése 6ta oly hatarozotbigdletekkel ruhdztak volna fel és oly diszkrimiridial sujtottak volna,
mint a ciganysag, ez a hanyatott sorsu néprt. Cigany, ciganyok: ehhez a sz6hoz illetve fogdioz
évszazadokon at igen sokdgide talnyomorészt negativ, olykor-olykor pedigtijltorz képzetek tarsultak
az eurdpai nemzetek tudataban. A cigany a civiligddtmoddal, erkolcsokkel, szokasokkaersben
ellentétes, azoktdl idegemjtdenézett, megvetett, hovatovabhiljjt magatartdsformat testesitett meg. De
jelentette egyszersmind azt az embertipust is, yamein tisztel sem tekintélyt, sem toérvényt, sem
szabalyokat, egyaltalaban megveti az eri egytttélés mindenkire kotel@Zrvényi normait és csak sajat
elképzelése szerint hajlandé élni: konnyedén, siahaa természet gyermekeként, pusztan osztoreire é
képzeletvilagara hagyatkoz

A cigany igénytelen életvitele, ,szilaj szabadsé&getete” s ezzel parosuld, vagabundussagra, cserarg
valé hajlama, ki megjelenése a tarsadalombaé pblgarok szemében a ,dologkefis gazdatlan
cscselékhez” tartozd, piszkos, verebed veszekeds, vad, megzaboldzhatatlan emberrel azonosult.
Eképpen aszocialis magatartasa, devians viselkedésemegtestedije lett a ,rossz, gonosz” embernek,
aki nem képes masra. mint tolvajlasra, rablaskmszakos226és erkolcstelen cselekedetekre, his:z élete
fenntartdsanak egyetlen médja. Ez az egyoldalltiveg@p csak €isodott, amikor a ciganyokat az
ordoggel, boszorkanyokkal és mas legendakdtarémhistoriakba ih figurakkal kezdték 6sszehasonlitani,
s6t a gyermekrabldsok, dogevés, emberevidrnyii tetteit igyekeztek minden lehetséges maodon rajuk
bizonyitani, Urligyet szolgaltatva ezzel is arragyh@ tarsadalmon kivil vagy annak periférigjan
meghlzodé embercsoportokkal kiméletlentl, embeieleanjanak vagy esetleg végleg leszamolj

A cigdnyok megitélése az évszazadok soran aligadiit csupdn a romantika kordnak érzékenyokolt
vilagaban szerepeltek ,pozitiv figuraként”, amil@etmaodjukat mint a#si emberi 1é&t megnyilvanulasanak
jellegzetes formajat, a pésztori idill és a s szabad vadsag egyfajta keverékét érzelmesen \émyaak
csodaltdk és magasztaltak. A ciganysagnak ilyetfiagj abrdzoldsa azonban lényegében véve nem
valtoztatta meg azt a roluk kialakitott képet, amek gytkerei a kdzépkorba nyulnak vis

A XV. szazadban a kontinenstinkre bevandorolt cigésgportokat a feudalis allamok eleinte szivesen
fogadtak és mint jobbagyokat le kivantak telepitémst, be akartak illeszteni az adott tarsadalomjébed

A primitiv életkdrilmények kozoétt élt, nyuglatlan, vandorlashoz szokott nép azonban csakhamar
Osszeltkdzésbe kerllt a feuddlis tarsadalommadtelepitési kisérletek nagyrészt sorra kudarcdbtiak

a szabadon, csak sajat torvényei szerigt @djanysag ellenadllasa miatt. Megkéddtt modszeres,
kiméletlen Uld6zésik, egymasutan alkottdk meg angiok elleni térvényeket és rendeleteket, amelyek
kezdetben csupan az ike@llam terlletésl tiltottdk ki oket, ké$bb azonban a minduntalan visszatérni
kivané népcsoport kiirtasara iranyultak. A nyw- és észak-eurépai orszagokban a visszalopédzott
ciganyokat a legkegyetlenebb halalblintetésekkabtsdlk. Csupan néhany helyetlefy a kontinens déli és
keleti felén probéalkoztak meg asszimildlasukkaladeddszerek itt sem voltak finomabbak: megbzésg
kényszermunka vagy rabszolgasag volt a ciganyda:

Némileg masképpen alakult a ciganysadg sorsa Maggargon és ennek megfékeh eltéd volt a réluk
alkotott kép is. A XV. szazad elején hazankba &rémlott kisebb szamui cigany népcsoportok ellen nem
hoztak brutalis intézkedéseket vagy torvényekedlt bizonyos kivaltsagokkal ruhaztak felket,
menleveleket biztositottak szamukra, mint Ggyesakemestereket, zenészeket, még hasznositottkktis
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Mér joval kevésbé becsullbefoglalkozastiiztek azok a csavargd, koborld ciganyok, akik aétiatirok
szeint a ,héhérok becstelen mesterségét” gyakorolvasadsyorgyot és tarsait halalra kinoztak. Sokszor
kémkedéssel biztakket meg

A meginduld térok haboruk, az orszag harom részekadasa, majd a torok méasfélszdzados uralma
kedve® helyzetet teremtettek a karavanokban vandorl6 vaddggesen megtelepedett ciganyok szamara.
A torok megtirte a ciganyokat, akiknek nagy része vagyvetlenil a hodité vezétréteg szolgalataban
allt és annak bizalmét élvezte, vagy a torok hadged volt alkalmazasban kilontéieladatokat latva el,
mint pl. tizszerészek, kovacsok, satodikerhohérok, kémek vagy futarok, zenészek. De tewckészt
vallaltak a torok martalocok kigirsapataiként a felégetett, lerombolt helységek skitsaban,
felprédalasaba

A torok kiizését koveten azonban a ciganysag életében alépvaltozas toértént. Az allando lakohely
nélkll 1éw és a torok hadsereg mellett vég227foglalkozasuktol elesett, bolyongd, kéborld karankdra
verédott, nomad életmddot folytatd ciganycscok szembekerliltek a bélsrend helyreallitdsara és
megszilarditasara torekvallamhatalommal. Nyugat-eurépai mintdra sorozatharmtak a torvényeket,
rendeleteket a vagabundus népség megrendszabdyezgett. Kezdetben ugyan felmertlt még annak a
gondoata, hogy a ciganyokat a kihalt, elnéptelenedetilatekre telepitenék le foldimesként, de a
sorozatos tolvajlasok, rabldsok és csavargdsok dyora birtokosok és a parasztsdg régzeér
megnyilvanulé ciganyellenes hangulat keresztllh@@audvarnak ezaz elképzelését és igy a radikalis
eszkodzok alkalmazasahoz ny

I. Lip6t csaszar 1701-ben a birodalom terlletérciginyokat torvényen kivil helyezte, két évveldkds
kelt rendeletében pedig a falvak népességére hiajan befogadja-e a ciganyokat. A bécsi udvara és
kdzponti kdzigazgatasi szerveket a kéborlcdnyokrél érked egyre nyugtalanitébb hirek arra késztették,
hogy véglegesen megoldjak ezt a problémat. Ill. o§ar nyugati uralkodétarsaihoz hasonléan a
legszigorubb intézkedéseket foganatositotta a kdeteés a kdzbiztonsagot veszélyeéztanegtelepecin
nem kivano, kisebb-nagyobhirnrselekményeket elkdvetts azok hasznabdléélveszedelmes emberek
csordaja” ellen: a ciganyokat halalbiintetés terlafleth kitiltotta az 6rokos tartomanyokbdl, a magya
kiralysag és a csatolt részek teriiletén pedig @dlte testi megbélyegzésiiket, megcsonkitasukat, vatam
Osszeirasuke

A ,ciganyok kébor népének” megrendszabalyozasareganylgy alaposabb, mélyrehatébb megoldasara
azonban csak egy embet@il ké®bb, Maria Terézia, majd fia, Il. Jozsef uralkodadején tortént
valéjaban komolyabb kisérlet. A kiralynl760-ban kiadotelss rendelete a kéborld és a lopasbd él
ciganyok megtelepitését, a keresztény és az diEter&olcsokhdz vald szoktatasétzte ki céljaul. Ennek
érdekében kisérletet tett a ciganyok letelepitésérBanatban, de ez sikertelen maradt. Egy Ujabb
intézkedéssel az Erdély tél a magyar terlletek felé bearamlé oldh cigdnyak, legrosszabb fajta
emberek’-nek a feltartoztatdsat, illetve bejovdtelinegtiltdsat rendelte el. Az 1761 végén kiadott
intimatum mar a ciganysag telies tarsadalmi beatésst hatrozta el. A ciganyok asszimilaciéjat
gazdasigilag a letelepitésekkel, a fdldes és kézidves munkara vald szoktatdssal kivantak
megvaldsitani és egyuttal az ad6zoképes jobbaggdkndt is ndvelni akartak, akikkel szemben a helyi
hatdsagoktél ékékenyséct és tlrelmet kdvetelnek meg annak érdekében, heoghetelepitettekkel
megkedveltessék a munkat és helyhez kotétt élettmoflo ciganyok tomeges méretekben toétén
beolvasztdséat célozta a rendeletnek az a pontjaly amegtiltotta acigany sz6 és egyéb, eiganyokat
jelolé szavak, nevek hasznalatat (mint tatarok, poganyok, farad fi). Helyettik az ,0jmagyar”,
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,,Ujlakos”, ,Ujparaszt” szokat, illetve ezek néréstlatin megfeléit kellett alkalmazn

A ,haszontalan és veszélyes cigany nemzetség”-askrios allampolgéarokka valé nevelését voltak hivatv
szolgélni az 1760-as évek végen és az 1770-eseisjék kiadott tovabbi rendelkezések is. Maria Ziaré

.jO szigorral” akarta ,rendes emberekké” nini a ciganyokat. Ugy gondolta, ha megvaltoztatganyok
életmddjat, megtiltja rossz szokasaikat, mint plléaal valé kereskedést, a ciganyruha viselését, a
sétrakban, féldbe vajt viskdkban élést, a koborlaatamint nyelvilk hasznalatat és az egysal valo
hazassagot, a hianyos o6ltézkddést, a dogevéstnaége (,Ezen cigany népség emlékezetének eltdrlése
végett”) megolddhat majd a ciganyiigy Magyarorszagon. Elrendelt@itiba228évenkénti osszeirasukat
is.2(23° Alapveth problémat azonban a nevelédanyossagaiban vélte felfedezni: ,Egészében minden a
ciganygyermekek neveléséffligg, ezért a parasztoknal szétosztva helyezzéket” — fogalmazta meg
1773-ban. A négy esztatalkorukban sziileikt sokszor efszakkal elvett gyermekeket ipdiz6khtz vagy
jobbagycsalddokhoz adtak, ahol seédifukig nevelték, iskolaba jarattéket, majd vagy munkara fogtak
vagy az alkalmas ifjakat besoroztak a hadser

II. Jozsef anyja intézkedéseit jorészt megismételvgollehet szigoritott formaban — prébalta a
ciganykérdést megoldani, elrendelve ismételt Osfzekat. Ez utdbbiakat, mind pedig a korabbi kdtipon
rendelkezéseket azonban a helyi 6nkormanyzati elz, a varmegyek, varosi tanacsok, vagy a foldesurak
Iényegében nem vagy eléggé hanyagul, rendetleigiyl s@ajatos médon kénytikre-kedviikre hajtottak végre.
A ciganyokkal kapcsolatos eseteket, problémakiatfigyeket a legtbbb esetben nem jelentették adslett
hatdsagoknak, hanem ,egysfereszk6zokhoz folyamodvan intézték el azokat. A defily csavargd
ciganyokat bortonbe vetették, tobben honapokigl&dibgk a tomlocok mélyén jimeikért” vagy alapos
verés utdn szabadjara engedték, egyszersmind daitikre ket az adott teriileit, s az Ugy le volt zarva.
Tobbet hasznal a suhogé mogyordfapalca és a kobhaépséggel szemben — vallottak a megye urai —
mint egy hatastalan rendelkezés. Hasonlo alldspdmilyezkedtek a privilégiumaikat féltékenyénzo,
belsd nyugalmukra szigortian vigyazé, minden idegen elelnszemben keményen feltéparosok, mint pl.
maga Sopron i

2. Sopron varos magisztratusa a torok hédoltsagietekicl az osztrak 6rokos tartomanyok felé kéborld,
beszivargd, a varosba, vagy kérnyékére és a hazttizé nyolc falu egyikébe vagy masikdba tévedyvag
ott hosszasan &6 ciganyokkal szemben marxVIl. szazadban hatarozott intézkedéseket fogaitatos
igy 1658-ban a varos kornyékét nyugtalanitd és proso vasarra érkéz kereskedket, utasokat
veszélyeztét ciganyok ellen a biztonsag céljabol lovadket kiildtek, akiket a polgarok allitottak.3(24)
1688-ban pedig Sopron varos koilgse Ugy intézkedett, hogy a ciganyokat a zsidokgglitt (kivéve a
szerddéses zsidokaa varos kapuin nem szabad beeng#(25 A keresked, iparos polgarok, valamint a
kornyed teleplilések védelmében hoztak azt aelkezést, melynek értelmében a falvakat haborgatzé
erdbkben garazdalkodo ciganyokat kitiltjak a varos lebéicl.5(26.

229A XVIIl. szazad folyaman a soproniak még éberebfr&idtek varosuk és a kérnyék biztonsaga felett.
A gyakori utondllasokat, orszaguti fosztogatasalbvetket a kdzponti intézkedésekhez hasonléan a
legkeményebb blintetéssel sujtottdk, kiléndsen rablast fegyveresen, G@zakkal kovették el. Az ilyen
cselekedetekért azéeb szazadokban altalaban akasztofa, kerékbetdrt, amelyet mindig megé&t6tt a
tortira, a kinvallataé@Z Kilonosen szigorian léptek fel abban az esetb@mazhutonallé vagy tvaj
cigany volt. Egy, a XVIII. szdzadban Vacott megjelkdnyv szeréje szerint a hatésagoknak a rablasok és
tolvajlasok megéizése érdekében éiorban a ciganyokra kell tgyelnitik, mert ,ez a éastlletett
tolvajnépség”(28. Ezt az altalanosan elterjes hangoztatott nézetet egyoiitet vallottak mind az allami,
mind a megyei és varosi hatésagok. Megkulonbortéggtelemmel lyeltek a semmitted; dologkerid,
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csavargo lokupec ciganyokra, akiket a potencialalefactorok kozott tartottak nyilvé829 s emnek
megfeleben gyors, hatérozott itéletekkel probalédkiet a rendszeres életmddra szoktatni. JOl érzékette
az a Sopronban lezajlott per is, amelyben Utonékasablas imtette miatt allitottak tébb ciganyt a varosi
birésag el€B0

3. A rablast hat cigany — 3 férfi és 8 s, névszerint Horvath Janos (mas néven: Ujvaridiih Rugli
(Ferko) Jancsi, Gyorké Janos és Horvath anyja, Kégeinka, felesége, Piss6 Maria Anna, valamint egy
Gréger Pittye Pal néwcigany felesége kovette 1772. majus 23-4n vagy 24-én éjszaka észrevéivély,

a szarazvami (ma Mdullendorf Burgenlandban), Béts yezebd orszaguton két horvat szekeres posztot
szallitott. Kihasznalva az alkalmat, hogy mindkétdis a bakon elbdbiskolt, Horvath Janos feltit aat
egyik szekérre, és onnan egy kessk&rll0(31 megtomott zsakot leemelt. A zsak tartalméat (17 febgr

és 3 vég szines kesndt) felosztottak egymas kozott és nagy részét egpl d6zedl(32 newi
Kereszturott € zsidonak eladtédk, néhanyat pedig Horvédajandékozott Piss6 Katalinnak, valamint egy
Ro6zel Julianna névfiatal ciganylanynak. Pissé Katalintdl az ajandeldapott keszkeiket szintén Lobl
vasérolta me

A meglopott horvatok jelentést tettek Sopronbamagisztratusnal és a vard@gség néhany nap mulva
elfogta a tetteseket, és az ligyben vétkes tovaenméyeket, orgazdasag vadjaval magat Lobl Mozest i
Ferke Ferencnek, aki szintén részt vett az ett keszkerk értékesitésében, és Rugli Jancsinak sikerilt
elmenekilnie. Ferke révidéren, Rugli azonban csalaljkésbb kerilt kézre. Rugli és Lobl Mdzes
kivételével, akiket Nemeskéren, illetve Németketasat 230tartottak fogva, mindannyiukat Sopronroa
borténébendrizték. Ruglit a megyei torvényszéken, Lobl Mozpstig az Esterhazy hercegi uriszéken
hallgattak ki

Blasovszky Jézsef varosbird és Belanacsos ket tlndke, Buchholcz Lajos torvénybédes tanacsos
és Liebezeit Janos Sdmuel ugyancsak torvénybibilés tandcsos tarsasagaban mar 1772. majus 29-én
megkezdte a vadlottak kihallgatasat.dként Horvith Janost vallattak ki, aki kezdetben tagadta atad
Az ellene felhozott bizonyitékok és tarsainak bei$mallomasa valami a ramért botlités1233 hatasara
végul is megtdrt és részletesen bevallotta tefttétvathot, mint a rablasifszervedjét és vérehajtdjat
harom napon at tarté kihallgatasa utan visszaéezbtirtonébe és bilincsbe verték. Junius 1-én@sady

— ugyancsak Blasovszky elnokletével, Ernst Ignaoséon bel§ tanacsos és Artner Kéaroly Erhard
torvénybird és Ugyvéd, bélsanacsos jenlétében — Horvathon kivil kihallgatta Pissé Kaitaés Ferke
Ferencet is. Pissé Katalint, vallomasa alapjanjréség linrészesség vadjdbafindsnek tallta. Ferke
Ferenc mindvégig tagadtaimisségét, még a ramért 15 botlités sem valtoztatpvallomaaban. A
birésag enyhdt korilményként vette tekintetbe, hogy Ferke két@Métt tarsat feladta és igy Ferkét csupan

Janius 2-an kerlllt sor a rablasban részt vett totibanynak, valamint Rézel Judliannanak a
kihallgatasard3@4 Horvath Janos ara a birésag fenyegetésére, hogy testi fenyitéstinadiznak vele
szemben toredelmes vallomast t14635 Horvath Janos felesége adta, hogy barmi kdze lett volna a
rablashoz. A birésag vegul is tekintettel arra,yhagrnek csecsefife van, eltekintett a blntetésts
csupan a varos teruletértortérd kiutasitasra itélte. Gyurké Jancsi, Horvath apgjatén tagadta, hogy a
biintetben részt vallalt volna. A kimért botiitések ellenés kitartott vallomdsa mellett. A fiatal
ciganylanyt, bar bebizonyosodott, hogy nem vettztrés rablasban, csupan ajandékba kapott a rablott
holmibdl, mégis megbiintet

A birésag a kihallgatdsokrdl és itélet@kpinius 10-én jelentést tett a varosi tanacat.eMasfél héttel
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késibb, janius 19-én Sopron varos lgyésze, a korabbstérd és Uj polgarmester, Pellican Ferenc Ignac
és Gabriel Lajos toérvénybird hivatalosis vadat emelnek a bilincsbe vert Horvath Janos.efellican
vadbeszédéb1s5B6. utalt arra, hogy a torvények szigoraval kell nkadalyozni az ilyen ,istentelen” és
szornyh cselekedeteket. Minden magisztratusnak érdekey, ad@zutakat a rablasoktol észtogatasoktol
megoltalmazzdk és békéjét biztositsdk. Ezért aznallikat mint kdzonséges gonosziest,
megzabolazasu23ivéget, az 1625. évi 13. torvénycilé7 értelmében keményen meg kell bintetni.
Inditvanyozta tovabba, hogy a rablas korllményeinilebb megvilagitdsa érdekében Horvath Janost
vessék tortdra aléd. Sor kertilt-e erre és a kingalleniben allt, a rendelkezésiinkre all6 iratokisdh merul

ki.

Horvath Janos védelmére a varos hivatalbdl Ugyvestedelt ki Neuhold Egregius Karoly személyében.
Neuhold elismeri, hogy a vadlott két tarsaval valdblopott, de a lefolytatott vizsgalat még nem
bizonyitotta Horvath tnrészességét. Ramutat arra, hoglopds nem diszakkal, az Gtonallds nem
fegyveresen tortént; tovabba tekintettel kell leanmia, hogy a vadlott tettét nem egyedil kovettéseh
rablott holmi keszkefkbdl &llt, amelyek értéke igen csekély. Végil pedigadlott igen nagy szikségtes
nyomortdl hajtva jutott erre aiinés cselekedetL7(38

Az Ugyész valaszaban hosszasan fejtegette az lamndszélyes voltat a kereskedelemre, a kerésked
polgarokra. Az ilyen rablasokért d@ifbsoket a legszigoribbarbyesztéssel és kerékbetdréssel biintették és
ezért igen keményen kell fellépni most is lyen rabldkkal, tolvajokkal szemben. Pellican aataiakban
felhivia a figyelmet arra, hogy az ilyen Gtondlld@san nagy szere van a cigany népségni(gens
Zingara), amely inkabb hajlamos a rablasokra, tolvajlasoknintsem hogy dolgozzél8(39. Neuhold
Ugyvéd valaszaban tbbbek kozott ismét azzal érvaly laa ellopott aru csekély értéktovabba a rablas
biinténye(crimen praedocinii)illetve ennek bizonyitdsa még nincs teljesen fedtdvégiil a ciganyok éltal
ellopott arunak mint corpus delicti-nek azonositasa a valddi, a szekereken szallitott arigeal nehéz,

s6t kétségbevonhatd, mivel a cigdnyoknél azt nemtédddneg. Védbeszédének végén Neuhold ismét
nyomatékosan hangsulyozza korabban kifejtett é19(40

Az Ugyben az Ujabb vad- és védbeszédre és azdtéliéhany hénappal kish, 1772. oktdberében kerilt
sor. Ennek oka még néhany tisztdzatlan részleeribdde, illetve kinyomozasa volt. Ezenkivil azilegy
biindst, Rugli Jancsit csak a nyar folyaman fk el és nem tértént meg azkibzben letartdztatott dbl
megkeresésére, Sopron varosa Horvath Janost &kt seiikle vald szembesités érdekébés &lligyelet
mellett Nemeskérre kiildte. A varos 1772. augusatltgn kelt folyamodvanyaban arra kérte a megyei
torvenyszéket, hogy a koéltségek megtakaritasabddljainél ebbb folytassa le a szembesitést €és amilyen
gyorsan csak lehet, kildje vissza a cigany az 6rokkel egyutt Sopronh20(4L. A varmegye térvényszéke
eleget tett a soproniak kivansaganak: mar masrmgz, augusztus 31-én gtortént a szembesités, ahol
Ujra bebizonyosodott Horvathibossége. Rugli bintetééBaz iratok nem nyudjtanak felvilagosit:

Nem sokkal ezutdn kerilt sor Lobl Mézes kihallgatasaz Esterhazy hercegi Uriszéken. Lobl még az
elrendelt verés ellenére is valtig tagadta, hoggiganyoktol valamit is vasarolt volna vagy a 19
keszkeiirél tudna. Hogy mi lett Lobl sorsa, a dokumentubdl nem derithétki.

A szembesités és Lobl kihallgatasa utan oktébeHirelettek itéletet Horvath Janos lgyében. Pellican,
tekintettel arra, hogy az elrablott aruk ért232igen csekély és kis szamu volt, enyhébb itéletetsal.
Ismételten figyelmeztet az utak biztons&oérzésére, az északos cselekedetek, a nagyobb értébimik
elrablasanak megelésére2l(42 Neuhold elismeri, a szembesités aln védence inosségét és elfogadja
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az (gyész inditvanyi22(43 miszerint Horvathra a Kollonics Lip6t-féle praxisriminalis 86.
torvénycikkelyének 6 §-a értelmében réjanak ki biinte3(44

Az itéletet 1772. oktéber 10-én hirdették ki: Hahat rablas bintette miatt az 1625. évi 13. tc. és a
Kollonics-féle birosagi buntételjaras 86. tc. 6. §-a szerint az entblit korilmények figyelembevételével
és megjavulasa reményében 30 botiitésrék, amelyet nyilvanosan nyakvas244s kellett elszenvednie
és Kkitiltottak a varos terllet#r2s(46

Az aladbbiakban kozzétesszik a kihallgatasok jégyzyvét. A jegydkonyvet — Horvath Janos, Pissé
Katalin, Miklds Jancsi feleségének, Marinkanak ésvidth Janos feleségének Maria Annanak a vallomasét
kivéve — egy példanyban irtak. Az emlitettek esmtébegtaldlhatd a kéziratban az eredeti lejegyzés és
annak tisztazata. Mi az utébbit vettiik figyelemhgegyzetekben mindeniitt jelezve azokat az értalkmb
eltéréseket, melyek révén a letisztazott szévegredetitl kilonbozik. Az egyetlen példanyban cshato
tantvallomasokban szadmos javitast taldlunk. Ezekgtgyzetekben szintén jelezzik. A német nyelv
vallomasokat rovid 6sszefoglaldk vezetik be. A sgien diforduld roviditéseket mindenitt feloldottuk. A
jegyzkdnyv szamos helytorténeti, tarsads- és niivel6déstorténeti részletet és tanulsagot tartalmaz
nemcsak Sopronnal, hanem Sopron varmegye falvdieqicsolatban és a zsidok kereskedésére,
levelezésére, horvatokra vonatkozolag is: bemutatja a soprorvsidnirosag gyakorlatat. A német enyhén
nyelvjarasos, a szokasos kancellariai nyelven ké¢zinulsagos a jiddis levél német atirata), a yaag
jegyzokonyv esen i-6 nyelvjardsos, azaz a rabakozi nyelvjaras értéiodike

4. Horvéath Janos, mas néven Ujvéari Mihaly kihallgafise
(1772. majus 29

Horvath Janos a biréséag &l&érdéseire valaszolva elmondja, hogy KlimpanabfaKelénpatak, ma
Klingenbach Burgenlandban) a kapolna mellett fogtiakle baratai elmenekiiltek. Eredetileg Kismarsonb
ment misére, majd onnan Lanzendorfra és vissz#tmpéara. A birésaghoz kerilt vaszondarabrol,
valamint a 2 forintrél nincs tudoméasa, de a kesdkei azt vallja, hogy az egy vele egylitt bebortdonzott
Anna newi ciganyréé. Tagadja, hogy tudna valamit az Gtonallasrol.edzkeit az emliteti233ciganyrd
egy numetkereszturi Creutz,ma: Deutschkreuz) zsidonak eladta. A birosag litekzakitotta a vallatast,
hogy tovabbi informaciokat szerezzen be a zsid&¥dhius 1-én a birésdg valtozatlan dsszetételben
folytatta a kihallgatast. Miutan a bebortonzéttsBikatalin elarulta, hogy Horvath Janos az elmenekult
Ferko Jancsival egyiitt neki 5 vasznat adott, sshf@&nnek tudataban vallatta tovabb Horvathot. &thrv
tagadta, hogy Piss6 Katalinnak kesz#est ajandékozott volna, deshl Mézesnek eladott 2 forinté O
maga ezeket a keszket (3 darabot) egy ciganytdl kapta, aki 2 forintddsa volt. Egy masik, Gyorko
newvi cigany, aki elmenekilt, szintén adott el az emtlzsidonak 4 keszkéh aki 6sszesen 12 darabot vett.
A birésag felszdlitia Horvathot, ho@z igazat mondja, mert ellenkeesetben megbotozzak, ugyanis a
vele szembesitett Ferke Ferenc tagadja, hogy ské@ket eladta volna. Horvath tovabbra is kitart
vallomasa mellett, ezért, hogy az igazat valljapbflitést kap ennek ellenére sem valit a véleményeén.
A bir6ség junius 2-an folytatja — szintén tanulergtében — Horvath vallatdsat. Horvathot Gjablésssl
fenyegetik meg, de valtig tagad, s csak annyit isehehogy 3 keszkéi eladott a zsidonak, amiket egy
ciganytdl vasarolt. Erremét 12 botitést mérnek ki Horvathra, de még eztédmmeg. Ekkor szembesitik
az anyjaval, aki szemébe mondja, hogy lopta ezekdteszketket. Az Ujabb biintetés kilatasba
helyezésének hatasdra Horvath Janos elmondja, kéigymegszokétt cigannyal egyléjszaka, egy
szekérél keszkeket loptak el, amelyekib 3 darabot kapott, b4 maga nem vett részt a rablasban..
Ennek hallatara a birésagon Ujabb biintetésseldetiganeg; erre elismeri, hodyis felhagott a kocsira és
részt vett az utonallasban, ét tarsan kivil mas nem volt jelen. Az elrablotsZerbket, 6sszesen 16
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darabot, a németkereszturi zsido vette meg. Arkegrdésre, rabolt-e mast életében, tagaddlag #lel.
kihallgatast kdveéten Horvathot borténbe vetették és bilincsbe ve

* % %

1mc Wie heist du? woher bist du geblirtig? wie alt, wetther Religion bist du zugeth:
R(esponsun26(7 |ch heil’e Johann Horvath, bin gebiirtig von Kat&in27(48 in Wiklburger Comitat, 25
Jahr alt, und der Cathol(ischen) Religion zuge

2de \Von wohinen bist du anhero gekomrr
R: Von Klingenbact

3tio bis du nicht bey der Capeln zu Klingenbach gefangerden? und warur
R: ja ich bin alda auf denen ackern gefangen wordeine Camerate aber sind davon geloffen, und Ich
hab auch davon lauffen wollen, bin aber abgefamgeden

4t Warum bis du nach Klingenbach gangen, und nichitazus geblieben, wo du sonsten wohnhaft  t?
R: ich bin nach Eisenstadegangen, alda zu Berichten, und eine H(eilige) lle®dren. Von da aber bin
ich nach Lantzendc28(49 gegangen, und von dort wirum nach Klingenbach zuruck gekomn

5to gehoret das Restl Chortan, welches dir anjetzoezsiget wird, samt den stuckel Tuchel, und diese 2
Peitl dein, oder nich? weil3t du auch nicht wenzsigehorer

R: der Chortan gehort nicht mein, und wei3 auchtniwem er sonsten gehoret; aber stuckel Tuchel
gehoret der mit mir arrestirten Zigeunerin Anna.Nfann is bey der Gelegenheit, al3 ich gefangerdergr
entsprungel

2346 weist du nicht wo dieses Weib, das Tuchel bekomimagi
R: Nein

7me weist du auch nicht: dald die mit dir arrestirtgezinerin, oder aber deine entsprungene Comoraten
jemanden auf der Stral3en ausgeraubt hi
R: nein! aber ein Weib von uns die Anna, diese€Tllirthel einen Juden nach Creutz verka

8vo Wer ist derselbige Ju

R: Er wohnt neben den aldasigen Baader, den Natuei€nich nicht, und Er ist Blattermol:

Hireauf is vor benannter Inquisit ins Arrest genehprund um von dem angegebenen Juden eine weithere
Nachricht einzuziehen, das ferr Verhor verschoben wordt

Den Ter Juny sub eodem Praesidio, Praesentibus Tit(uliti¢e)rn) Ignatz Ernst, und Tit(ulirten) H(errn)
Carl Erhard Artner beyder des Innern Raths als gss#éus, ist vorgenannter Inquisit, nachdeme die m
arrestirte Catharina Pischo ausgesaget; Er nebst einen andern, und bey der gefangnehmung
entsprungenen Zigeunern Jantsi Ferko ihr 5 Schiogheln geschenckt hatten, Uber folgende Fragen
ferners abgehoret word

Horvath Janos kihallgatdsanak folytatdsa 1772. jlnis 1-ét

10 du solst bekennen, ob du dieser gegenwartigerudeyen der Catharina Pischo Schnopf Tucher
geschenckt habest, und woher du dieselbe geno
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R: ich hab ihr keine geschenckt, sondern ich halgeiSchnopf Tucher dem hier gegenwartigen Creutzer
JuderMoysis Lowl per 2 f(lorenos) verkat

2dc Woher hast du diese dem Juden verkauffte Tucieihgeen? Wie viel Tuchei sind es gewesen? und wo
hast du Ihm dieselbe verkau

R: Ich habe diese Tuchel von Einen andern Zigeunegtther mir 2 f(lorenos) schuldig gewesen flrmaei
Schuld genohmerEs waren 3 gantze Stickeln, und ich hab Sie unioBef(os) dem gegenwartig hier
stehenden Moysis Lowl vor 4 Tagen auf den VMarckt vor den Potschy Th29G0 verkaufft, Ein
anderer Zigeuner Nahmens Gyorko, welcher aber mmtgpn, hat eben diesen Juden 4 f(lorenos)
Tuchei verkaufft, und ein dritter Zigeuner der miir arrestiret worden Nahmens Frantz Ferke hat
ebenfahls fir 2 f(lorenos) Tuchel an diesen Judgkawfft, es sind in allen 12 gantze Stuckel gemese
welche dieser Jud gekaufft f

3tio Weil dieser mit dir Confrontirte Ferke Frantz laeyy da Er Tichel verkaufft habe; all3 wirst du
ernstlich ermahnet, die Wahrheit zu gestehen: olwieklich per 2 f(lorenos) Tuchel verkaufft habef? |
wiedrigen Fahl wirst du gepruglet werc

Da nun Inquisit auf seiner Aussage beharret, diesaber verdachtig geschienen; all} hat Er um die
Wabhrheit zu bekennen 12 Stock-Streiche bekommeistEber auch nach den empfangenen Schlagen fest
darauf bestanden, dal3 der Frantz Ferke dem Judé&f(lorenos) Tuchei verkaufft hal

235Horvéath Janos kihallgatdsanak folytatdsa 1772. janis 2-ar

Den Zer Juny Sub eodem Praesidio P(rae)sentibus Tit(ulittarrn) Ludwig Buchholtz, und Tit(ulirten)
Herrn) Reichard Liebezeit ist das Examen mit dideguisiten Continuiret, und derselbe Uber folgende
puncten befraget worde

10 Weillen es nicht glaublig ist, daf3 du die Tuchetm einen andern Zigeuner bekommen, oder gekaufft
hast; dahero gestehe die Wahrheit in guten, wohbst du diese Tuchel bekommen, welche du dem
Creutzer Juden verkaufft hast? sonst wirst du adlgrgipruglet werdet

R: und wenn Mann mich auch zu Todt pruglen wirdkaon ich es doch nicht anderst aussagen, al?3 daf3
ich 3 stuckel Tuchel von einen andern Zigeuner2o#florenos) verkauft, und solche wiederum furrebe
diese Summa an den Creutzer Jucerkaufft habe

Weilln nun Inquisit alles gutigen ermahnens ungtetclkdennoch die Wahrheit nicht gestehen wolle half3
der selbe abermahlen 12 Stock-Streiche bekommenabé gleich wohl darauf bestanden, dal3 Er diese
Tuchel nur geknufft, und nicht gestohlen h.

Hierauf ist dem Inquisiten seine Mutter vorgestelleirden, welche IThm ins Angesicht gesagt, er habe e
ihr bekennet, dal? er diese Tlcheln gestohlen. Dat@rde Inquisit weithers befraget, und 2\

2dc Weillen deine Mutter dir selbsten ins Angesichgtsalu hattest ihr es bestanden, dal du diese Tuche
gestohlen, und hernach ihr gegeben all} wirst derngings ernstl(ich) ermahnet, endlich die Warhait
bestehen, und zu bekennen, ob du die Tu gestohlen? Wer deine Comorathen dabey geweserinund
was alle gestohlene Sachen bestar

R: Was soll ich dann weithers sa? Es ist in der finstern Nacht gewesen 4 oder 230651 vor Christi
Himmelfahrth, da zwey andere Zigeuner, welche eotggen sin ein Crabathischen Mann, der Einen
Juden mit Wahren auf seinen Wagen gefuhret hatdeuMuhlidorfer Strassen angefallen, und beraubt
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haben, ich bin aber unweit davon stehen gebliali@hhab 3 stuckel Tuchen bekomn

3tio diese Aussag stimmt mit deiner Mutter aussag nirein, denn du hast ihr bekennet, daf} du selbst
gestohlen, und Hand angelegt hast bey den Strd&&seh, und anjezo sagst du, du warest nur auf der
Seithen gesstanden, und hattest zugesehen, b also die Warheit, sonst wirst du neuer Dings dehar
angegriffen werde

R: Ich muf3 es mir bekennen, dal3 ich auch auf degeWgestiegen bin, und bey den Strassen Raub Hand
mit angelegt hab

4 bekenne auch aufrichtig, wer deine Cammeradensggwsind, ausser denen zwey entsprungenen. Und
ob nicht unter denen mit dir eingefangenen Zigeumearige sich befinden, welche dir diesen StraSsab

zu begehen geholfen hak

R: Nein! Er ist son: niemand darbey gewesen al3 ich und die zwey entgpner

2365t Wie viel stiickl Tuchel habt ihr in allen gestohland wo habt ihr dieselbe hingetha

R: Es hat der Creutzer Jud voir 3 Stuckl; von den entsprungenen Camerade, Jalasin Gschie31(52)
sich aufhalt 5 Stuckel; von meiner Mutter 3 Studkeklche ich ihr gegeben:) und von der Pischo Kata 5
Tuchel gekaufft, von den tbrigen weil3 ich nic

6tc Wie heist der 3te Cammerad, welcher auch entspruisg, und wo halt sich derselbe ¢
R: Er heist Josi; und halt sich auch bey Geschigl

7me hast du ander warths ausser diesen Strassen-Rabbsehon gestohlen? wann? wo? mit wem? und
was’
R: Ich habe in meinen Leben sonst nichts gestc

Hierauf ist Inquisit wiederum ad Arrestum genohmamd IThme die Eisen angelegt wort

(A jegyzokonyv els valtozatdnak végénRelatum in Senatu Die me Juny 1772. et Determinatum ut
contra invinculatum actio Fiscalis erigatu

(Folytatjuk.’

1987. XLI. EVFOLYAM 3. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK | DOSZERU KERDESEI

HELYTORTENETIRASUNK ID 6SZERU KERDESEI

1987. XLI. EVFOLYAM 3. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK | DOSZERU KERDESEI / Ivancsics
Jenéd: A vords sancok kiégett k - 6zetanyaganak tdjé koztatd asvany-k oézettani vizsgalata

Ivancsics Jen 6: A vords sancok kiégett k  6zetanyaganak tajekoztatd
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320S00s Istvan : Ciganyper Sopronban
(Adalékok Sopron és a ciganysag XVIIl. szazadi kapc  solatahoz)
II. rész

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganyséag XVIII. szazadi kapcsolatdhoz) 1. rész / Piss6 Katalin vagy mas néven Marinka
kihallgatasa (1772. junius 1)

Piss6 Katalin vagy mas néven Marinka kihallgatas
(1772. janius 1
Piss6 Katalin a birésag kérdéseire valaszolva =affieshogy Klimpara ment az unokatestvérét
meglatogatni, mikor mas ciganyokkal egyutt elfogtéika a kérdésre, tud-e valamit a rablasrol, tatzayp
felelt. A keszkefiket — 6sszesen 5 darabot — amelya németkeresztUri zsidénak eladott, Horvath Janos
ajdndékozta neki. Ezt kdven Pisso Katalint szembesitik a németkeresztilbzal, Lobl Mozessel, aki
valtig tagadja, hogy a ciganyoktdl keszéest vett volna, j6llehet a cigan§rezt megeisiti: Soproban a
Pdcsi kapunal adta el neki azokat. A birdsag figgetetésére Piss6 Katalin megismétibbi vallomasat,
ti. ezeket a keszkéket Horvath Janos adta at neki,6ésladta darabjat 20 krajcarért az emlitett zsidonak
Ezutan veréssel fenyegetik mecciganyrét, s mar majdnem megkapja az Utlegeket, de ugyarsdi,
mint kordbban. A birésag junius 2-an Piss6 Katafift korbacsitésre itélte és Sopron teridetér
kiutasitotta

1mc Wie heist du, und woher bist du gebdir
R: Ich heisse Catharina Pischo, sonst aber Marapiaijrtig von Harka32(62

2de Warum bist du ins Arrest gekomm
R: Ich bin nach Klingenbach gegangen, meinen Véenzusuchen, welcher allda kranck gelegen, und da
bin ich mit andern Zigeunern abgefangen wot

3tio |st dir bewusst, dass durch die Zigeuner auf derdLStrass nach Wienn ein Strassen — Raub begangen
worden, und wenn du jemand denenselben kennste mikeselbe
R: Ich weiss von keiner Diebstahl nichts, und keseh keinen von denen Zigeun

40 Weill du Niemand von denen mit arretirten Zigeumi&ennst, wo hast du denen die Schnupf-Tlcher
genohmen, welche du den Jn in Creutz verkauft hast, und wie viel stiicketlsis gewese

R: Es hat mir eB3(63 Zigeuner, Horvath Jan34(64 5 Tichel geschekt, welche3s(65 mit eingefangen
worden36(66 und zwar darum geschenckt, weill ich mit lhnenm@ceutz gegangen b
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5t Wie theur hast du diese Tiichel dem Creutzer Jueldsauft’
R: fUr einen 29¢ alle 5 Stiick

321Auf dieses ist der von dem Hochfurstl(ich) Eszterbéhen Verwalter in Creutz anhero geschickte Jud
examiniret wordel

10 Wie heist ihr, und wo seyd ihr Wohnhs
R: Ich heisse Moysesélwel, bin in Creutz Wohnha

2de habt ihr nicht von einigen Zigeunern Schnupf-Tiiciekauft, wie viel, und, wie thet
R: Ich habe keine Schnupf-Tucher vor denen Zigeumggkauft, ist auch keiner von lhnen zu mir
gekommer

3tio Wie konnt ihr dieses laugnen, da auch doch geggige&Zigeunerin, ein solches ins angesicht sagen
wird?
R: Ich weiss nichts davon, ich habe auch nichtagi.

Hierauf hat die obennant Inquisitin dem Juden imgyeSicht gesagt: dass Sie diesen Juden dem letzt
abgewichenen Mittwoch die besagten Tlchel vor dersdhy Thor allhier, wo sonst der Vieh-Marckt
gehalten wird, verkaufft habe; dahingegen der Jwdeder: dass Er an selbigen Tag nicht einmahl hier
gewesen sey

4o du wirst ernstlich ermahnet die Warheit zu gestelweilln der Jud laugnet, dass Er von dir
Schnupftiicher gekauft, wo du se Tlichel hergenohmen, und wem du dieselbe verkast

R: Ich schwore bey dem heilic37(67 Jesus Nahmen, dass mir diese Ti wie ich oben schon gesagt von
dem bemeldten Horvath Janos geschenckt wordendasgl ich Sie diesen Juden verkaufft habe p[er] 20
Kreuze

Nachdeme Inquisitin hierauf mit Schldgen bedrohtden, und dieselben auch schon hatte empfangen
sollen, hat Sie ausges
Dass der mit arretirt Horvath Ja28(8 ihr diese 5 Tlichel gegeben, welche Sie dem Juslawfft habe .

Den Zer Juny ist besagte Inquisitin abermahl vorgenohmead, weilln sie diese gestohlene Tlchel nach
Creutz zur Verkauff bringen sollte, mit 20 Korb&seichen abgestrafft, und von dieser Koénigl(ichen)
Freystadt Territorio abgewiesen worden. Actum .ony Anno et Die Amissi

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIII. szazadi kapcsolatahoz) Il. rész/  Ferke Ferenc kihallgatasa (1772. janius 1)

Ferke Ferenc kihallgatas:
(1772. junius 1
A véadlott a birésdgnak kérdésére, vajon lopottae,igen mennyit, és eladott-e kesakast, tagadolag
valaszol. Erre szembesitik a jelerdddorvath Janossal, aki a szemébe mondja, hogy Mékks zsidonak
eladott 2 forintért keszkéket. A birésag figymmeztetése, & fenyegetése ellenére is tagadja, amivel
vadoljdk. Mégha megnyluzzak is, hangoztatja, nemmad valaszt adni. Erre 15 botitést mérnek razde e
a bintetés sem valtoztatja meg vallomasaban. Addréerke Ferencet, mivel vele szemben seremi n
bizonyithat6, és két tarsat feladta, elbocséatjaB@son, valamint a varoshoz tartozé 8 helysédetgndl
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orokre Kkitiltjak.

3221. Wie heist du? woher gebiirtig und von wonnerutastnero gekomme
R: Ich heisse Frantz Ferke, gebiirtig v(on) Donriark&n39(69 und bin von Parestac29(70. anhero
gekomme

2. hast du keine Ttichel gestohlen? wie viel? vam®vand wen hast du sie verkat
R: Ich habe keine gestohlen, und hab auch keinka\éi.

3. Wie getraust du dir dieses zu sagen: da dir decléGegen wartig stehel

Zigeuner Horvath Janos ins Angesicht gesagt: du dem Creutzer Juden Moyses Lowel flir 2 gulden
Tuchel verkaufft habes

R: Nein! Ich hab4(7L dem gegenwartig stehenden nichtrkaufft.

Auf dieses ist der Inquisit, mit dem Horvath Janosfrontiret worden. Welcher ihm ins Angesicht ggsa
dass Er in seiner Gegenwart fur 2 fl(orenos) Tudbket bemeldten Jude verkaufft h:

4o du42(72° wirst ernstlich ermahnet: die Wahrheit zu gestghien widrigen Fall wirst du scharffer
angegriffen, und geprugelt wien

R: Wenn man mich auch schinden wiirde; so kannadch dichts anders aussax

hierauf hat derselbe 15 Stockstriche empfn, aber auch nach diesen gelaugnet: dass Er deem Jud
Tchel verkaufft hab43(z3.

Den Zer Juny gedachter Inquisit: die weilln wider Ihn nihiezeugt werden kdnnen; und auch der mit
inhaftirte Horvath Janos in seinen heutigen VerBdandere entsprungene Zigeuner als Cammeraden
angegeben hat, seines Arrests entlassen, und eear dionigl(ichen) Frey Stadt Territorio und denen
darzu gehoérigen 8 dorfschaften, auf ewig verwiesaren

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIIl. szazadi kapcsolatidhoz) Il.  rész / Mikl6s Jancsi feleségének, Marinkanak
kihallgatasa (1772. junius 2)

Mikloés Jancsi feleségének, Marinkanak kihallgatas
(1772. junius 2
Marinka kihallgatasa soran elmondja, hogy a tolirmnyal egyitt kerilt fogsagba és a rablasrél semm
sem tud. Arra a kérdésre, hogy eladott-e kesidetn igennel valaszol; még pedig a németkeresztari
zsidonak Lobl Mozesnek harom darabot kétrintéit. Ezeket a keszkéket fia, Horvath Janos adta neki.
A birésag fenyegetésére, hogy nadpélcaval verik megallja, hogy fia a keszkéket a szarazvami Uton
rabolta egy zsido6tol, amint azt neki maga el is dta

1mc Wie heist du, und wer bist ¢
R: Ich heiss Marinka des Miklos Jantsi 4474 \Weib.

2de Warum bist du ins Arrest gekommu
R: Ich bin mit denen Gbrigen gefangen worden, abeveiss nicht warur

3tio Weist du nicht; dass die Zigeuner auf der Stragsestohlen haben und wer sind diese Zigeuner? kenns
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du sie’
R: Ich weiss nichts darvc

3234 hast du keine Ttchel verkaufft? und w
R: dem Creutzer Juden Moyses Lowel habe ich diekst 2 florenos verkauf

5t Wo hast du diese 3 Stlickel hergenohr
R: Mein Sohn der Horvath Jdnos hat mir dieselbegeloer

6'° Weist du nicht wo dein Sohn diese Tlchel hergemolimibestehe es mit guten, sonst wirst du gepeitscht
werden’

R: auf der Muhlidorfer Strassen, hat Er Sie gestghlie er mir selbst bestanden hat von einen Junheh
Crabater4s(7s.

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIII. szazadi kapcsolatahoz) Il.  rész / Horvath Janos feleségének, Maria Annanak a
kihallgatasa (1772. junius 2)

Horvath Janos feleségének, Maria Annanak a kihallgase
(1772. janius 2
Méria Anna a birésag kérdéseire elmondja, hogybhitdigdnnyal egyitt az efbden fogték el és azutan
bebortonozték. A keszkéket egy ciganytdl, bizonyos Lovre Miska fiesiganytol kapta, nem pedig lopta,
aki férjének ket forinttal adésa maradt. Arrnincs tudomasa, hogy a ciganyok a szarazvami ggn e
zsidot kiraboltak. A birésag erre megfenyegetiyhogmoly biintetésben lesz része, ha nem mondjaameg
igazat, de a vadlott tovabb tagad. Az 1772. jurdiQsen hozott itélet szerint, Horvath Janoeségeét,
mivel nincs ra bizonyiték, hogy a lopasrol tudatigy abban részt vett volna és mert cseégewan,
bluntetés nélkil elbocsatji

1me Wie heisst du? Wer ist dein Mann, und woher bisgelotirtig’
R: Ich heisse Marianna, des inhafftirten Horvatho¥3aEheweib, gebiirtig von Wanc46(76

2dc \Warum bist du ins Arrest hieher gekomn
R: Weillen ich mit andern Zigeunern in Wald angi&no, und aufgefangen worden |

3tio hast du auch etliche Schnupf-Tucher, welche gestotorden, bekommen, und von we

R: Ich hab etliche Schnupf-Ticher veinem Zigeune47(77 welche48(78 meinem Mann 2 f(lorenos)
schuldig gewessen, und Lovre Miska geheissen, blemindiese hat mein Mean einer Creutzer Juden 2
f(lorenos) wiederum verkauf

4 hast du nicht mit dem Lovre Miska Schnupf-Tilchderoandere Sachen gestohlen; oder mit andern
Zigeunern anderswo gestohl

R: Nein! Ich habe auch diesen Lovre Miska einmatdieedem gekannt. Habe auch Niemanden ehedem
bestohler

5to Weisst du es nicht, und hast du auch einmahledrgeatass die Zigeuner ohnlangst auf der Mihlidorfe
Strass einen Juden, welchen ein Crabath geflhrabatieraubt habe
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R: Nein! ich weiss nichts, hab auch nichts davdrge

3246 du wirst ernslich ermahnet, die Wahrheit zu gesietob du nichts von diesen gestohlenen
Schnupf-Tucher gewus
R: Nein! Wenn ich von diesen gewusst hatte, so ol keines angesehen ha

Relat(um) in Senatu 10. Juny 1772 et determinatess wellen die inhafftirte nicht gewust, dass die
quaestionirte Tuchel gestohlen worden, und keinethéil an dem Diebstahl genohmen. Als ist dieselbe
sowohl deswegen, als auch in Ansehung dessen ve ein saugendes Kind hat ohne Strafe von hier
entlassen worden. Oedenburg in Senatu Anno Die A&?9(79.

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIIl. szazadi kapcsolatahoz) Il.  rész / Gyurké Jancsi, mas néven Miklés Jancsi
kihallgatasa (1772. junius 2)

Gyurko Jancsi, mas néven Miklos Jancsi kihallgatés
(1772. janius 2
Gyurkd Jancsi vadlottat vallomasa szerint a Klinkpanyéki erdben fogtdk el egy horvéat kirablasaval
kapcsolatban. Arra a kérdésre, mit csinalt Klimpet, felelte, hogy lovat cserélt el. Sem a rablasem
pedig a keszkétkrol és eladdsukrél nincs tomasa. Tagadja, hogy a jelerdélebortonzott Horvath
Janossal és Ferke Ferenccel egyitt tartozkodataygbliehet ezt a fiaval és az utdbbi cigannyatéti
szembesitése alkalmaval azok mégiették. A birdsag fenyegetésére is kitart amglledgy sem a
rablasrél nem tud, sem pedig nem volt egytt safiég Ferke Ferenccel. Erre 12 botiitést mérnatnrigk
ellenére szilardan kitart vallomasa mel

1mc Wie heilt du, woher bistu, und wo Wohnhi
R: Ich heisse Jantsi Gyurko, von Donnerskircheriigepbund allda wohnha

2. Warum, und wo bist du arretirt word:
R: Welil ein Crabat auf der Strass ausgeraubt wordenbin ich in Wald bey Klingenbach gefangen
worden

3. Was hast du in Klingenbach zu thun gef
R: Ich habe den geschwornen in Klingenbach Matt8izseuc30@0 ein Pferd vertauscl

4. hast du nicht gehort: dass die Zigeuner jemaadéder Landstrass nach Wienn, ausger:

R: Nein

5. Weis du nicht ob die inhaftirten, oder andegedier, in Klingenbach, oder anderswo Tichel veéfiiu
R: Nein! Ich weis nicht:

6. Bist du nicht zu Lantzend®1(81 gewesen mit deinem gegenwartig stehenden Sohrathodénos, und
dem mit arretirten Frantz Fer
R: Nein

7me Wie kanst du dieses laugnen: da dir doch dein 8odrder Frantz Ferke diese ins angesicht ge  gt?
R: Ich bin nicht da gewest

32



3258. da aus allen Umstanden herauskommt: dass diemé&m Sohn, und dem Ferke Uberall mit zugegen
gewesen; als sage aufrichtig aus, ob dir nichtsdean begangenen Diebstahl bekannt sey, sonstdurst
scharffer angegriffen werde

R: Ich weis nichts avon, und bin auch nicht mit, oder bey lhnen gew

Als Inquisit hierauf 12 Stock Streich bekommen, Hatselbe dem ohngeachtet nichts weiter gestehen
wollen, sondern ist fest darauf beharret, dassorkeinen Diebstahl nichts wiste, und auch mitebig
Zigeunern in Lantzendorff nicht gewesen

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIIl. szazadi kapcsolatahoz) Il. rész/  Rozel Julianna kihallgatasa 1772. jlnius 2.

Ro6zel Julianna kihallgatas:
1772. jlnius 2
A fiatal cigdnylanyt Klimpan muskétasok vettétizetbe és a tébbi cighnnyal egyltt — akiket mardert
—, hoztak Sopronba. Arra a kérdésre, hallott-elahagy a ciganyok loptak, nem-mel valaszblmaga
csak a katonaktdl és a meglopott horvattol tz esetél. Az elfogott ciganyokkal anyjaval é$vérének
férjével, Matyas Jancsival Klimpara menet talalkbzAz ellopott keszkefk k6zil egyet sem latott és nem
is kapott. A bir6éség felszdlitdsara mégis bevaliggy bar a tolvajlasrél nem tud, egy zkertvel Horvéath
Janos megajandékozta, az anyja pedig 5 garasétieetattol keszket, amelyeket Oszlopon egy ottani
lakosnal hagyott. A birésag figyelmeztetése ellengrkitart vallomasa mellett, hogy csak egy keséke
kapott, a tdbbifl nem tud. Mivel bebizonyosodott, hogy a rablasban résztvetértebintetésil 5
korbécsutést kap és a varos terittérokre kiutasitjal

1me Wie heilt du, woher bist du geburtig, und wie
R: Juliana Rozel, geburtig v(on) Gross Zinken®2(82 ledig, 16 Jahr ¢

2. Warum bisttu ins Arrest gekommi
R: Es sind Mosquetierer von der Stadt nach Klingehikommen, und haben mich samt denen tGbrigen mit
gefangen, und anhero gebra

3. Kennst du die andern mit eingefangene Zigeu
R: Ja! ich kenne sie al

4. hast du nichts gehort: dass diese Ziegeunestdesthaber
R: Nein! Ich habe nichts gehort, bis die Stadt-Mmuegirer gekommen sind, und der bestohlne Crabat
selber gesagt hat; dass er bestohlen wc

5. hast du keine von denen gestohlen Tlcheln bekor;
R: Nein! Ich habe keine gesehen und auch keinenrelem

6. Wie bist du zu diesen Zigeunern komn

R:53(83 die andern Ziegeuner sind zurlick auf Klingenbas#tommen, und ich bin mit meiner Mutter, und
Ihrer Schwester Mann Matthias Jantsi auch nach gifibach gegangen, um nach Lantzendorf
Wabhlfarthen zu geh

75484 du sollst bekennen: ob du nichts, 5565 dem durch die eingefangene Ziegeuner begangenen
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Diebstahl weist: und ob du nichtvon etwas bekommen, und w

326R: Ich weiss nichts von dem Diebstahl aber ich36(@6 ein Tiichel von Horvath Janos zu schenken
bekommen. Und meine Mutter hat 2 Tiichel von dem sellbm 5. groschen gekauft. wel57(87. meine
Mutter Zu Oszlip28@8 ich weiss aber nicht bey wem, gelas59(89 dieser Mensch ist ein Inwohig2(0)
allda

8. du wirst ernstlich ermahnet zu gestehen: obichit mehr Tlchel von denen Ziegeunern bekommen hast
als eins; und wo Sie die Ubrigen verkauf ha
R:61091 |ch habe nur eins bekommen; und weis nicht waddern hingekommen sii

Die weilln diese Inquisitin von obigen Diebstahkiapirt hat; als ist dieselbe mit 5. Korbatsche®then
abgestraft, und von dem Stadt Territorio auf imaewiesen worde

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIIl. szazadi kapcsolatahoz) Il.  rész / Horvath Janos szembesitése b  (intarsaval Rugli
Jancsival Nemeskéren, Sopron varmegye Torvényszéke elétt (1772. augusztus 31).

Horvath Janos szembesitése ibtarsaval Rugli Jancsival Nemeskéren, Sopron varmeg
Torvényszéeke abtt
(1772. augusztus 31

Ezen 1772 dik esztefiden az Urnak menyben menetele Unneft hl6 napabban, de bizonyos napjat
nem tudja, a Szaroz Vami Nimetil Milidorfi uton &ka ptt Két Horvath Szekér, a Szekeresek aluttak a
Szekéren a Cziganyok voltak hatan, ugy mihtUgvari Miska, méaskint Nimetll Horvath Jancsi, Rugli
Jancsi, a ki most Nemeskéren vagyon fogva, és @yneki Cziganyok, ismit az Annya Kata Marinka, s
ugy Gréger Pittye PAll Felesige és maga Fel Pisso Panni, Maria Lancendorfon livén, vissé&eej
Vinpassinirab2(92 jsttek, annénd az Miiidorfi utra a szekereket megtvan, Rugli Jancsi Horvath Jancsit
oda huzta, éséas foll haggott a utolso Szekérre, egy Sak partikat ell Loptak. Keags 17 végbll allat

ell Loptak, és harom darab tarkat, ezeket mind mad€oztok foll osztottak, és Ujvari Miska, vagy is
Horvath Jancsi adott ell harom véget Két forintoét lgarason, Rugli Jancsi adott ell hat véget, két
forinton, az Annya adott ell harom véget Két fopimtegy Kereszt Uri Zsidénak Sopronyon Kivdl
alattomban, Marha Vaséar alkalmatossagéaval ismiri is a Zsidet,nevezni nem tudja, a Gyurko fiev
Czigén a ki ell ugrott, ugy mint a harmadik targak véget adott ell, maskint is adtak éll darabolvan a
Keszkenyekbiil, és hogy Rugli Jancsi tarsok volnekzepaslan, és hogy ez szerint volt, a mint ell
beszillette, arra Kész megh is halni, hogy igaz ia vallott, Invinculatus Rugli coram figura Judicii
occasione Confrontatione haec omnia negavit. Reetgonfrontatus est Horvath Jancsi, cum Matre sua
nomine Kat: Marinka respectu Joannis Rugli illa taliter fasst

Rugli Jancsit Kata Marinka jol ismiri, mivel egysteér Edcse Ligyen, de Rugli Jancsi a Lopason jeben
volt, hanem a maga két Fia Ujvari Miska, vagyis Wh Jancsi, €és ennek egy testvér E6cse Janosé®vll,
egy Gyurko alite327sepli névil Czigan, en harom Firfi Cziganyok, és maga Kata Marinka isopdsban
riszeslt, e6 ugyan a szekérnél nem volt, hanem a Szaraz VamelKalatt allott, Gréger Pittye Pall
Felesige is ott volt a Lopason, a ki Harkan, Ko@gtmazs Kereszt Urot tartoszkodik, €s a ak féllebb

irtt Horvath Jancsinak Felesige Piss6 Panni eztivait, és riszedt is a Lopasban. Tandem Horvath
Jancsi idquoque fassus est, hogy az Horvath Emiadirekentt a szekeritll, mith az partikat Le vettik
volt.
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Ord(inarius) Sedis Notarius
M(anu) P(ropria)

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIIl. szazadi kapcsolatahoz) Il.  rész / Lobl M6zes kihallgatasa Németkeresztdron, a
herceg Eszterhdzy uriszéken 1772. szeptember 4.

Lobl Mézes kihallgatdsa Németkereszturon, a hercefgszterhdzy uriszékel
1772. szeptember .

Lobl MoGzes a birdsag azon kérdéseire, ti. a cigatyotak, jartak-e nala égltik vett-e valamit és mikor,
tagadodlag valaszol. Nem-mel felel arra is, hogyr8uaipan a Pécsi kapunal vagy méshol vett volna vialam
is a ciganyoktdl. Nem ismeri Horvath Jat, csak egy Péter néwciganyt. Horvath Janostol semmit nem
vasarolt. A birdsag felszolitjgt, hogy az igazat mondja, mivel a kihallgatott aigdk mind bevallottak,
mennyi keszkeft és miiyen aron adtak el neki. A kérdéses napperdan) — hangsulyoz.L6bl — nem is
volt Sopronban, hanem harom masik zsidéval keddaemtak a varosba, amikor is a Péter és testvére a
feleségéhez jottek s 6 veég keszkekb. 2 forintért kihoztak, amiért 19 darab kilonb#eszkefit adtak. A
birésdg ujra figyemeztett Lobl Mzest, hogy vallja be: ismeri az emlitett ciganyoladtik otthonosak
Németkeresztarott, s ott adtak el a kesékefgy mindenképpendliik kellett, hogy vegye azokat. Lobl
valtozatlanul kitart valloméasa mellett, hogysemmiféle ciganyokrdl nem tud, mécazokét ismerik is. A
bir6sag ezutan kéri, mondja meg, honnan tudott datb (vég) keszkérdl és kinél vannak ezek? Lobl
szerint egy szegény zsidotdl tudta meg, aki Nadymentaldlkozott egy idegen zsidéval: ez neki
keszkenket ajanlott megvételre, pénzsike miatt nem tudta megvenni, ezért Lobl az ismsidéhoz,
Lazér Jozsefhez kildiét, és maga megprébalta, hogy az atutazé zsidotsakékkel megallitsa és
Németkeresztarra kiildje. Lazar az idegen utan tit@soUjkéren talalkozva vele, a kkerbt elvette és
O0sszecsomagolta, lepecsételte, majd egy zsido késétetében a zsiddbir6hoz a hivatalba vitte. L&bl
tovabbra is kitartott vallomasa mellett. Az igazddderitése érdekében 12 botitésre itélik, de az se
valtoztatja meg Lobl vélemény Tanlnak megidézik azt a kocsist, aki Loblt és kndmirom zsidot
Sopronba szallitotta, dea keszkebkrél semmit sem tudo

1mc Wie Inquisit heysse, von Wahnenn gebdrthig, wieuadd wo er sich aufhal
R: heisse Moyses Lub von Creuz gebirthig, alt 54 Jerheurathet, und zu Creutz Haussé

2dc ob ihme wissend, warum er vor gefordet wor:
R: er wisse es nicl

3tio ob ihme wissend, dass die Zigeiner gestohlen halmehwas
R: Er wisse es nict

4t ob er nichts von Zigeinern erkaufet habe, was,weuk
R: Er habe gar nichts von Zigeinern erkaufet, uadewhme kein zigeiner in das haus geka

3285t ob er nicht zu 6edenburg von denen Zigeinern wkeesuéet habe und an welche[em] ol
R: noch weniger in dedenburg ist ein Zigeiner zm ipekamen, habe auch denenselben nirgends etwas
abgekaufe

6t ob er keine zigeiner kenr

35



R: Er kédnne gar keine

7mc ob er keinen Zigeiner kenne der Horvath Janosét
R: kannte keinen Zigeiner mit Nahmen nennen ausserPete

8v0 Es kamet vor, dass er von den Zigeiner Horvatloslaunchle erkauft haben, solle sagen, wie viel und
wie theler
R: Er habe gar nichts erkau

onc Er solle die Warheit bekennen, und nicht so hatsist seyn, indeme sowohl der Horvath Janos 3 ganze
stuckl per f(lorenos) auf dem Vieh Marckt vor dewtdehy Thor ihm selbst verkaufet zu haben, als auch
der Zigeiner Gyorké vor 4 st(ickel) Tuchel, n der Frantz Ferke um 2 f(lorenos) zusamen 12 ganze
stickl Tichel ihme verkaufet zu haben eingestandehihme in das gesicht gesagt. Nicht minder die
Catharina Pischo ihme is das angesicht bey EinbKithen) Stadtgericht gesaget dass Er von ihiirrene
Mitwoch auf bemerkten vieh Markt 5 stuck Tichl @€ Kreutzer erkaufet: ferners Bekennet auch die
Marinka ihme 3 stlickl per 2 f(lorenos) verkaufetiaben, und Leztlich die Mariana frey aussaget dass
ihr Mann ihme etwelche schnuftucher zu 2 f(lore verkaufet habe, auch all dieser Verkauf seye @menei
Mitwoch geschehe

R: Er habe gar nichts erkaufet, ware auch an deéwddh nicht zu oedenburg gewesen sondern an einen
Erchtag /:wie die grosse Musterung gewesen:/ seymitdrey anderen Juden alin gefahren, und von
der Judin Brunano verschiedene wahren eingekawftdr welcher zeit ein Zigeuner der Peter seindmud

zu seinen weib gekamen 6 Elin Leinwand so 2 f(losgraustragen, genohmen, und darfir 19 stick
verschiedene Tuchl gegek

10mc Wie Er doch sagen kénne, dass er keinen Zigeieands und nichts von ihnen erkaufet habe?
entgegen der Horvath Janos ihme Inquisiten mit NsthrPersohn, und wo er zu Creutz Hauslich ist,
ganzlich beschreiben habe, auch die Pischo Katarnw8ggescankten Tiucheln nach Kreutz zu ihme
gegangen und die tuchl verkauft ihme angedeitetrhighin mit selben genugsame bekantschaft gehabt
haben muss, und hieraus klar erhellet, dass edeen Zigeinern die tlichel erkauft |

R: Es kann sein, dass die einer ihne kennen, er aber kenne keinen, und keenmathl wie all zeit sagen,
dass er von selben nichts erkaufet I

11mc Wie Inquisit den 31: May die 19 stuck Tuchl in dast gebracht, hat er auch bekent, dass ihme noch
Tuchl bey Jemand wissend waren, solle also sagamner solches gewusst, und bey weme solche < eynd?
R: Einer armer Creutzer Jud gerstl Mayer, swverschiedenen orthen hausiren gehet, hat ihme demmel
dass er den 29 May zu zinkendorf einen FremdemJagetrofen, welchdhme gerstel tichel zu kaufen
angetragen, wegen geldabgang aber nichts kaufereipals hat Inquis329nach Schiitzeé3(©3 zu dem
bekanten Jud Lazar Joseph den gerstel geschigictersuchet dass selber den mit denen tiicheln durch
passirenden Juden anlen und ihme die tiichl nach Creuz schicken soltealso der Lazar demselben
nach gefahren und bey Uj64(94 angetrofen denselh die tiichl weggenohmen und in eine sack zusammen
geleget, und verpetschiret, dann den 3: Juny retheh Judischen brief /: welcher in Copia vertdwsc
Beylieget:/ durch den Juden Richter in dass Amtayett worder

Auf vor stehende Fragen wurde der Inquisit nachematien n Sept(ember) Constituiret, der aber in seiner
aussag vest verblieben, und weillen mann mit giitiets heraus bringen konnte, wurde er um die Wiarhe
besser zu bekennen mit 12 Stock-Streich tet, er bliebe als dan ebenfahls stats darbey, efaksine
Tuchel von denen zigeinern erkaufet h
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Es wurde auch der Fuhrmann Haus Ringauf von Ckeifitet und examiniret dass er zwar den Inquisiten
Moyses Lub mit noch drey anderen nach oedenburighoetf jedoch nichts von tlcheln gesehen habe,
dagegen habe er von der Judin Brunano warum hinwegdjaus dem:vogen tragen solten, den tag und
wochen wisse er aber eigentlich nicht actum Laedthts Canczley Creucz Dies et Anno ut St

1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / So6s Istvan: Ciganype r Sopronban (Adalékok Sopron és a
ciganysag XVIII. szazadi kapcsolatdhoz) Il.  rész / Lazar J6zsef héber bet (kkel irt (jiddis) levelének
német atirata

Lézar Jézsef héber beilikkel irt (jiddis) levelének német atirate

Geschicht zur Nachricht, dass die verflossene Wobtladbe bekommen ein Botten von Moyses L6bl, dass
ich soll sehen mit Vernunfft, wie ich die Tichekbmmen kan von die Lelth. aber sie seynd nicht zu m

herein kommen. also bin gleich nachgefahren, ury Ujkér angetroffen, und habe die Tichl fast mit

gewalt bekommen, bey Wesenheit den Botten tbekgchicnatura mit mein Pettschafft daran, bey dieses
habe mich missen verobligiren 9 fl(orenos) zu blepamithin bitte, das mein Geldt widerum bekommen

sdll, und ich kein schaden haben ¢

Lazar Joseph
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1987. XLI. EVFOLYAM 4. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK | DOSZERU KERDESEI / Kaus, Karl:
Darufalva (Drassburg), Locsmand (Lutzmannsburg), Pi  nkadvér (Burg) (Burgenlandi voérés sancok
régészeti vizsgalatainak eredményei 1891-1986-ig)

Kaus, Karl : Darufalva (Dras sburg), Locsmand (Lutzmannsburg), Pinkadvar (Burg)
(Burgenlandi voros sancok régészeti vizsgalatainak eredményei 1891-1986-ig) 95

1. A vords sancokat tartalmazésditmények vizsgélata (égetett sdncoknak, vagy sataoknak is
nevezték ezeket) a mai Burcand terliletén 1891-ben Bella Lajosnak a Darul(®6 melletti Taborac
hegyen végzett kutatdsaval kéddtt. 1898-ban Bella Lajos locsméandi Kirchbergen [év
sancépitményel is irt.207 1900 koril voltak az elspinkadvari asatasok. Sajnos edbla kutatasardl,
amelyeket Erédy I. végzett, nincsen semmiféle feljegyzésiink.efetek, 6leg kdzépkori fegyverek és
vastargyak azonbansébb a Burgenlandisches Landesmuseumba (Kismartoiltdde 1928—-1934 kdzott

a muzeum eredményes asatasokat folytatott, A., F. Hauptmann és K. Mossler iranyitdsaval a
Darufalva melletti Taborac hegy3©8 1952-ben M. Mitscha-Marheim, A. J. Ohrenberés B. Saria
prébaasast végzett Pinkaova4(®2 és 1953-1967 kozott A. J. Ohrenberger tébbszdotisalocsmandi
Kirchbergers(100 1¢83 és 1986-ban leletméntisatasok folytak Pinkadvarott és Locsmandon K.sKau
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